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Politik som underhallning:
skandinavisk popularlitteratur
under forsta varldskriget

De neutrala skandinaviska staterna var i hogsta grad delaktiga i forsta
virldskriget, det vill siga i det propagandakrig som férdes parallellt
med kriget pa slagfilten, och som aktivt understoddes av de krigférande
parterna. Betriffande sympatierna for de stridande parterna skilde
sig opinionslidget visserligen at. I Norge gjorde de gamla banden till
Storbritannien tysklandsvinnerna till en mycket begrinsad falang.
For Danmarks del lig 1864 tillrickligt ndra for att i breda lager halla
misstron mot Tyskland levande, men hir fanns ocksa vissa hogrostade
tysklandsvinner. I Sverige hade Tyskland under 1800-talets sista
decennier borjat ut6va ett allt starkare inflytande, med resultatet att
sympatierna f6r Tyskland hir dominerade atminstone inom samhillets
ovre skikt.

Samtidigt fanns det i alla tre linderna inre klyftor som mer eller
mindre tydligt foljde de politiska frontlinjerna. Hogerpressen drog i
miénga fall at Tyskland, medan de liberala tidningarna nistan genom-
giende sympatiserade med Ententen. I stora delar av den socialistiska
pressen angrep man i forsta hand inte Tyskland, utan det kapitalistiska
samhillssystem som tillsammans med den nationalistiska propagandan
uppfattades som ansvarigt for krigsutbrottet. Lika fullt fick nidbilder av
den tyska eller snarare preussiska militarismen mycket ofta tjanstgora
som konkreta gestaltningar av det forhatliga kapitalistiska kriget, och
manga ledande socialdemokrater gjorde ingen hemlighet av att deras
sympatier befann sig pa Ententens sida.

Propagandakriget fordes inte bara i dagspressen, utan i manga
andra fora, inte minst i en flod av debattbocker, polemiska reportage
och rena stridsskrifter. Det fordes ocksa i litteraturen, i synnerhet i
populirlitteraturen, som under de foregiende decennierna i allt hogre
grad hade borjat suga niring ur en politisk utveckling med vixande
rivalitet mellan stormakterna. Ett intressant exempel pd detta ér



invasionsromanen, som alltsedan det fransk-tyska krigets slut 1871
levererat rafflande framtidsskildringar dir det egna landet invaderas
av nigon av sina grannar. Ett annat exempel dr spionromanen, som
under samma period i allt hégre grad vinder sig fran historiska dmnen
till samtida. For bada genrerna inleds denna utveckling i den engelska
litteraturen, men impulserna sprider sig snabbt 6ver Europa.

Invasions- och spionromanerna kan pa ett plan ses som avspeglande
en politisk utveckling — upptakten till forsta virldskriget. Men de bor
ocksa betraktas som ett aktivt inslag i den politiska opinionsbildningen.
En tredje roll spelade populdrlitteraturen genom de forfattare och forlag
som styrda av kommersiella hinsynstaganden och glatt obekymrade om
verklighetstrohet och politiska konsekvenser utnyttjade det upphetsade
stimningsldget for allt mer sensationella skildringar av invasioner, krig
och spionage. Politik och ekonomi bidrog tillsammans till att utveckla
en efterfrigan pé en sirskild, om man sa vill "manlig”, variant av vad
Rita Felski har kallat "the popular sublime”. Hair liksom i den litteratur
som orienterade sig mot sentimentalism, romantik och exotism kan vi
utan svarighet urskilja "the aspiration to the transcendent, exalted, and
ineffable as a central impetus”.!

I denna artikel ger jag nigra svenska och norska exempel pi populir-
litterdr politisk opinionsbildning fran forsta virldskrigets forsta ar. Har
uppmirksammas gemensamma drag med den opinionsbildning som
bedrevs i icke-litterdra fora, men ocksa skillnader; de sirskilda genre-
och marknadskraven. I artikeln diskuteras slutligen ocksa skillnaderna
mellan romaner som formulerar explicita stillningstaganden for den
ena eller andra sidan och sddana dir den politiska tendensen ér inlindad,
underforstidd, eller rent av motsigelsefull.

Mitt forsta populidrlitterdra exempel dr svenskt: pseudonymen
Radscha, eg. Iwan Aminoff (1868-1928), och den pi Ahlén &
Akerlunds forlag utgivna serien "Radschas krigsromaner”. Fran och
med september 1914 levererade Aminoff i rasande takt nya bidrag.
Under den forsta krigshdsten utkom, osannolikt nog, en ny volym
var fjortonde dag! Inom loppet av ett drygt ér, frin september 1914
till september 1915, publicerades totalt femton krigsromaner om tva
volymer vardera med handlingen f6rlagd till nagon av det stora krigets
miénga fronter.?

Annonserna fér Radschas krigsromaner presenterade dem som
objektiva framstillningar av krigstérloppet. De var visserligen skrivna
i romanform, men de ska 7stringt [...] hilla sig inom en historisk
ram” och de ska ge "en fullstindigt uttmmande bild av det pagéende
virldskriget”.? Detta var naturligtvis en viktig upplysning i en situation
dir alla ville veta "vad som verkligen hint”. Betonandet av sakligheten



och korrektheten var ocksa viktig for att skydda forlagsprodukten mot
de misstankar om omoralisk och ”férriande” sensationslystnad som vid
denna tid ofta riktades mot populdrlitteraturen. Utéver den moraliska
balansgingen maste forfattaren forhalla sig till omstindigheten
att det bland ldsarna naturligtvis fanns bide ententevinner och
tysklandssympatisérer. I marknadsféringen av romanserien framstir
detta inte som nédgot storre problem. Hir heter det att serien tillhanda-
haller saklig information om utvecklingen pa krigets olika fronter, men
i 25-6resromanens littillgingliga och underhéllande form. Som officer
hade forfattaren "den nédiga sakkunskapen for att giva de militira
detaljerna deras korrekta prigel”.*

I'sjdlva verket kombinerades den militira sakkunskapen inte alls med
nigon objektiv saklighet, utan med ett entydigt stillningstagande for
Tyskland. Redan i den forsta romanen, Ryttarbragden vid Liege (1914),
etableras utgingspunkten att Tyskland inte har nigot som helst ansvar
tor krigsutbrottet, utan tvirt om mot sin vilja tvingats in i kriget av
Entente-makternas hemliga angreppsplaner. Handlingen ir forlagd till
tiden strax fore krigsutbrottet och romanens externaberittare konstaterar
att tyskarna da kommit i besittning av en hemlig anfallsplan som bevisar
att fransménnen med belgarnas hjilp snart skulle ha invaderat Tyskland.
Detta dr grunden for de i romanserien stindigt upprepade forsoken att
torskjuta ldsarnas sympatier i tyskvinlig riktning. Bakom de fientliga
grannlinderna Belgien och Frankrike avtecknar sig i romanserien allt
tydligare den verkliga fienden, ett rovlystet Storbritannien som drivs av
det yttersta mélet att med alla medel sikra sin dominerande stillning
bade i Europa och globalt.

Omslaget till den andra volymen av Kapitulationen av Antwerpen
(1914) avbildar romanens melodramatiska slutscen. Den franska
sjukskoterskan som bevittnat striden mellan sina tvid uppvaktande
kavaljerer, engelsmannen och tysken, rusar ner pa slagfiltet for att
moéta den segrande tyske 16jtnanten. Han verkar kanske inte sirskilt
passionerad, dir han inspekterar henne genom monokeln. Men en av
poingerna med romanserien var just att framhiéva de tyska soldaternas
hoga moral och lugna och behirskade professionalism.

Ett politiskt syfte — att vinda den svenska opinionen i tyskvinlig
riktning — maste i Radschas krigsromaner samsas med de kommersiella
kraven pé spinning och underhillning — som ocksi gav utrymme f6r
ett visst métt av romantik i symbolisk-allegorisk infattning. Tyskland
och Storbritannien framstills som rivaler om Frankrikes gunst.
Storbritannien bér i Aminofts virld for 6vrigt inte bara huvudansvaret
tor kriget, utan gor sig ocksa skyldigt till stindiga och flagranta brott

mot dess skrivna och oskrivna lagar. Tyskland framstills diremot som



en garant bade for kultur och andliga virden. Pi en annan niva f6rordas
pliktmoral istallet f6r lyckomoral; kollektivet framstills som viktigare
dn individen. Sirskilt tydligt blir detta i forestillningen om Tyskland
som forsvarare av hogre principer dn "krimarnationen” Storbritannien,
som forkroppsligar liberalism, individualism och egoism.

Den politiska tendensen i romanserien utkristalliserar sig i en
etnisk inventering med rasistisk tendens. Engelsminnen dr allt
annat dn gentlemen — vi moéter méinga exempel pi sjilvgodhet och
sjalvoverskattning; feghet, odrlighet, och si vidare. Fransminnen
kidnnetecknas av ldttsinne och naivitet. Hos ryssarna moéter vi vid
upprepade tillfillen en grymhet och brutalitet, som blir sirskilt
framtridande hos kosackerna. Engelsminnen ér visserligen roman-
seriens huvudfiender, men dessa ryska triskmanniskor framstar i langt
hogre grad dn britterna som artskilda frin det svenska och tyska idealet;
som inkarnationer av de laga drifter inom minniskan som endast den
starka staten har makt att kontrollera. Vi finner ocksa genomgaende en
nedlitande hallning till Italien och italienarna: de framstar som endast
halvciviliserade, dessutom styrda av en hillningslds opportunism,
dessutom till skillnad frén ryssarna fullstindigt virdelosa som soldater.
Med tanke pa den politiska tendensen formuleras féga 6verraskande en
mycket negativ skildring av belgarna.

Den tyska inmarschen i det neutrala Belgien utgér en ideologiskt
intressant friga. Det miktiga landet som tar till vapen mot en liten
och neutral granne framstod som en inkarnation av antidemokratiska
och mot folkritten stridande principer fér debattérer som Marika
Stiernstedt och K.G. Ossiannilsson i Sverige, f6r Johannes Jorgensen
och Kr. Nyrop i Danmark och f6r Johan Bojer i Norge. Denna kritik
fick emellanit ocksd litterir form, som i Erich Erichsens roman Den
tavse dansker (1916), dir en av fruktansvirda minnesbilder pligad
senderjyde vittnar om sin delaktighet i forfirande oGvergrepp mot
den belgiska civilbefolkningen. P4 den tyskvinliga sidan anstringde
man sig omvint att beskriva det tyska angreppet som ett nédvindigt
térekommande av ett frin Ententen och Belgien i hemlighet planerat
och nira férestiende angrepp pi Tyskland. Som forsvarare av Tysklands
sak framtridde exempelvis i Sverige Per Hallstrom och Fredrik B6ok,
i Norge Knut Hamsun och i Danmark Karl Larsen. I diskussionen
av den belgiska frigan tillgrep man i bada ligren med forkirlek en
ethosretorik med syftet att framstilla det belgiska folket i positiv dager,
respektive som 16mskt och svekfullt.®

I den norske spinningsforfattaren Bvre Richter Frichs (1872-1945)
Kanonernes sjel. En krigsroman (1915) dr handlingen delvis forlagd
till Belgien, men hir finner vi en position som avviker bide frin



fredsivrarnas pa vinsterkanten och frin den protyska hogerns. Hjilten
Jorgen Bratts aterkommande kritik av parlamentarism och socialism
och hans tolkning av kriget som ett for den moderna civilisationen
vilbehovligt reningsbad ansluter sig visserligen till den konservativa
kritik av liberalismens utvecklingstinkande som ofta ingick i tysklands-
vinnernas argumentation. Trots det har hans analys av krigets egentliga
motiv likheter med den socialistiska vinsterns: man kdmpade icke
tor fosterlandet, utan for egoistiska intressen, f6r handelsvildet, for
makten”. Likasd formuleras ett tydligt anti-nationalistiskt budskap.®
Frichs ideal sammanfaller siledes inte med nagot av de etablerade
partiernas, utan utgér ifrin en extrem individualism med vitalistisk
botten. Det moderna kriget beskrivs som ett hot mot “individualiteten”
och som en plats dir méanniskan som maskin, det vill siga “slavsjilen”
premieras.” Med dessa utgingspunkter formuleras varken nigon
idealiserad eller nagon propagandistiskt negativ bild av belgarna. Willy
Dahl har karakteriserat ideologin i Frichs romaner som antikapitalistisk
fascism.® Ocksa i den redan 1915 utgivna Kanonernes sje/ finns inslag
som skulle kunna beskrivas som proto-fascistiska. Denna ideologiska
position sammanf6ll ofta med ett stillningstagande for Tyskland.
Intressant nog foljer inte Frich detta monster. I denna roman tar han,
som en av mycket fa kommentatorer, stillning varken f6r den ena eller
den andra sidan i den belgiska konflikten.

Avvikande frin huvudmonstren i sitt forhallande till den belgiska
fragan dr ocksd en annan norsk roman, Kaare Gullvengs (eg. Olav
Gullvag, 1885-1961) Den gule marquis. Ei soga fraa storkrigen 1915
(1915). Hir moter vi visserligen ett stillningstagande for Belgien,
men ocksd en individualistisk opportunism, som emellanit antar
hipnadsvickande amoraliska former. Kapten Falk gor aftirer bade med
engelsmin och med tyskar och siger sig forst inte sympatisera med
nagondera sidan; det dr ocksé logiskt med tanke pa den profit som det
norska rederiet gor genom att handla med bada parterna. Forfattaren
torser dock raskt Falk med en dubbel motivering for en omsvingning i
anti-tysk riktning: de vixande sympatierna for en excentrisk exilbelgisk
miljondr som for ett slags privatkrig mot tyskarna och forilskelsen i
en belgisk kvinna. Stillningstagandet far dramatiska konsekvenser nir
Falk for att ridda sig och fartyget ur en besvirlig situation kor ritt in i
sidan pa en eskorterande tysk ubat i ytlige, som sjunker med man och
allt.

I Belgien ansluter sig Falk till den gule markisens motstindsmin.
Overgangen till det anti-tyska ligret blir med tiden allt kraftigare
overdeterminerad. Tyskarnas plundringar och véldtikter bekriftar
att beslutet att ansluta sig till motstandsrorelsen dr moraliskt riktigt.



Gullvag tar ocksd entydigt stillning i den mycket omdiskuterade
frigan om de belgiska franktirorerna verkligen gjort sig skyldiga till
angrepp pa tyskarna som kunde rittfirdiga deras harda framfart med
civilbefolkningen: tyskarna framstills som drivna av en paranoid hysteri
som drabbar fullstindigt oskyldiga belgare. Desto paradoxalare dr det
ddrfor att den gule markisen och hans min sjdlva dr stringt sysselsatta
med just det som tyskarna anklagade de belgiska franktirérerna f6r. De
bedriver inte bara sabotage och spioneri, "snart som belgiske bender,
snart som tyske soldatar”,’ utan genomfér regelritta attacker mot
tyska stillningar. Gullvigs roman ér starkt tendentiés, men budskapet
undergrivs bade av vittnesbérden om de norska ekonomiska intressenas
betydelse och av den motsigelsefulla bilden av relationen mellan tyskar
och franktirorer.

Andra och tydligare positioner dn Frichs och Gullvags finner vi i tre
spionromaner, tvd svenska och en norsk: Radschas (eg. Iwan Aminoft)
Spionernas mdstare (1915), Frank Hellers (eg. Gunnar Serner, 1886—
1947) Monsieur Jean-Louis Kessels papper (1914),'° samt Stein Rivertons
(eg. Sven Elvestad, 1884~1934) Tindebestigerkiubben (1915)."" 1 alla
tre romanerna bygger intrigen pi spionage med anknytning till den
tyska invasionen av Belgien. Hos Frank Heller befinner vi oss i en
virld av tyska intriger och invasionsférberedelser; hos Radscha omvint
i en situation ddr Belgien tillsammans med Ryssland, Frankrike och
Storbritannien forbereder en invasion av Tyskland, vilket inte bara gor
inmarscheniBelgieniaugusti 1914 moraliskt berittigad utan nédvindig
tor den tyska nationens fortlevnad. Stein Rivertons roman intar en i
politiskt avseende mindre tydlig position. De politiska hemligheter
som hir stir pd spel kan visserligen utan svérighet placeras in i den
tyskvinliga virldsbild som priglar Radschas litterdra universum, men
detta blir tydligt forst i romanens allra sista mening, och dven i 6vrigt
lyser stillningstaganden i férhallande till de krigférande helt med sin
franvaro i Tindebestigerklubben.

De tre spionberittelserna exemplifierar den strid som i de neutrala
linderna férdes mellan olika tolkningar inte bara av krigets utveckling,
utan ocksa av dess forhistoria. Samtidigt demonstrerar de att populir-
litteraturen kan forhalla sig pa flera sitt till tidens ideologiska och
politiska fragor. Den kan aktivt ta stillning i debatten, den kan inta en
mindre agitatorisk position, men dndi ge uttryck for virderingar som
knyter den till nigot av de stridande ldgren, den kan slutligen inta en
otydlig och svértolkad position.

Inom ramen f6r Rivertons roman fir vi inget besked om vad det dr
tor ett mystiskt avtal som misterdetektiven Asbjorn Krag dechiftrerar,
men monstret blir genast tydligt om vi vinder oss till Radschas



Spionernas midstare; hir forekommer ju en hemlig anfallsplan riktad
mot Tyskland. Hos Radscha har avtalet visserligen undertecknats av
bade Storbritannien, Frankrike, Ryssland och Belgien, medan Riverton
nojer sig med tvd parter — uppenbarligen Storbritannien och Belgien.
Spekulationer om liknande avtal florerade i den samtida pressen, och
intensifierades emellanit genom rapporter om att "sikra kéllor” med
egna 6gon sett dokumenten i friga. En helt annan position intar Frank
Hellers Monsieur Jean-Louis Kessels papper, dir konspirationen och
spioneriverksamheten inte 4r riktad mot Tyskland, utan mot ett lika
oskyldigt som neutralt Belgien. Sympatierna med det belgiska folket
underbyggs bade av tyskarnas 16mska anfallsplaner, av vimjeligheten
hos belgiska férridare med tyskt ursprung och av huvudpersonens
torilskelse i en ung belgisk kvinna.

De tre spionromanerna uppvisar stora likheter i sina intrigmonster.
I alla tre fallen hamnar huvudpersonerna av en hindelse i de inter-
nationella intrigernas skdrningspunkt. Jimforelsen mellan Radschas/
Aminofts och Frank Hellers/Gunnar Serners romaner dr sirskilt
intressant. Trots likheterna i intrigstrukturen och i det politiska
budskapets tydlighet dr den politiska situationen i de bada romanerna
spegelvind: i Radschas Spionernas mdstare avslojas en hemlig anfallsplan
riktad mot Tyskland; i Frank Hellers Monsieur Jean-Louis Kessels
papper en tysk anfallsplan riktad mot Belgien. Nir de bdda romanerna
publicerades hade invasionen av Belgien redan genomforts, vilket
naturligtvis med tanke pa den internationella opinionens upprordhet
gjorde Frank Hellers version mera siljbar. Radschas/Aminoffs entrigna
anstringningar att visa att Tyskland var oskyldigt till krigsutbrottet
motte redan frin borjan svirigheter och blev med tiden allt omajligare.
Men det var inte bara den politiska utvecklingen som lag bakom
torlagets beslut att hosten 1915 ligga ner krigsromanserien.

Tendensen i spionromanerna skiljer sig knappast pa nagot avgérande
sitt fran det brus av pro-tyska respektive anti-tyska budskap som under
det forsta krigsiret genomstrommade skandinaviska dagstidningar
och tidskrifter. Till skillnad frin veckotidningarna, som ofta intog en
torsiktigare och mer balanserad position, formulerade alltsd d&tminstone
nigra av spionromanerna ett tydligare stillningstagande. En motsatt
bild visar Sofi Qvarnstréms undersékning av skonlitterdr respektive
icke-fiktiv krigskritik under forsta virldskriget, som visar att den
litterdra krigskritiken i hogre grad dr provande och problematiserande,
medan den icke-litterdra i hogre grad dr entydig och programmatisk.
Till skillnad frin de romaner som Qvarnstrom behandlar kan de hir
diskuterade hinforas till populérlitteraturen, vilket innebir att de styrs
av distinktare genrekonventioner. Dessa ger som vi har sett visserligen



utrymme ocksa f6r mera "provande” hallningar, men de medger alltsa
ocksi entydigare och explicitare politiska budskap.

Till skillnad frin till exempel dagstidningsledaren kunde spion-
romanen rikna med en i politiskt avseende heterogen lisekrets, det vill
sdga att den inte bara férkunnade ett budskap for de redan frilsta utan
hade mojligheter att ni fram till den andra sidan. Detta var i sjilva
verket utgangspunkten for Radschas/Aminoffs krigsromaner. Ahlén
& Akerlunds 25-6resromaner riktade sig till en publik som i stor
utstrickning horde antingen till de odeciderade eller till det anti-tyska
ligret. Men Radschas balansging mellan underhéllning och propa-
ganda blev for varje krigsméinad och varje roman allt besvirligare.
Den politiska férkunnelsen och de populirlitterdra marknadskraven
kunde i lingden inte sammanjimkas. Aminofts tendentiosa romanserie
havererade alltsd delvis pd grund avfaktorer som var mindre framtridande
till exempel i Frank Hellers Monsieur Jean-Louis Kessels papper, dir de
politiska sympatierna formuleras pa ett mindre idgonfallande sitt.
Samtidigt utgdér denna romans fortsatta 6den ett tydligt exempel pé
samma tilltagande krigstrotthet som bidrog till nedliggningen av
Radschas romanserie.

Som Dag Hedman har visat tillkom Mannen frin Liége trots sin
pacifistiska tendens som ett bestillningsarbete foranlett av forlagets
spekulation i det stora intresset for det virldskrig som nyss brutit ut.
Gunnar Serner svarade pé inviten att han hade en idé till en roman
som skulle behandla "orsakerna till kriget — intrigspelet mellan de
olika stormakterna kring och i Belgien och Luxemburg, med en svensk

som hufvudperson”.”® Forfattaren pekar hir inte bara ut "intrigspelet

»
som romanens dmne utan ocksd det viktiga greppet att tillhandhalla
ett identifikationsobjekt f6r den svenska lisekretsen. Men den roman
som tillkommit som ett svar pa en férvintad efterfragan pa krigsbocker,
Mannen frin Liége, doptes redan aret dirpa om till Monsieur Jean-
Louis Kessels papper. Med forfattarens egen forklaring: ”for att ej verka
krigsbok, som dro osiljbara f. 6gonblicket”."

Hir har diskuterats hur en politisk argumentation, inklusive ett
stillningstagande for endera av de stridande parterna, transformerades
eller om man si vill oversattes till tvi populdrlitterira subgenrer:
krigsromanen och spionromanen. I dessa billigb6cker méter vi liksom
i stridsskrifter, dagstidningsledare och kampdikter konkurrerande
tolkningar av ett givet politiskt hindelseforlopp, men dessutom en
uppsittning mer eller mindre framgéingsrika tekniker for att anpassa
den politiska argumentationen till en av genre- och marknadskrav
hart styrd populirlitterir form. For den enskilda spionromanen var

den distinkt dualistiska virldsbilden ingen nackdel, utan tvirt om en



tillgang. Spianningsintrigen kunde som vi har sett organiseras bade
enligt pro-tyskt och anti-tyskt moénster, men ldsaridentifikationen
missgynnades definitivt inte av en enkel och littbegriplig varldsbild. I
det langa loppet var greppen emellertid mindre framgangsrika; det visar
sig tydligast i Radschas propagandistiska romanserie. Krigstrottheten
bidrog snabbt och obevekligt till att styra om populirlitteraturen i
eskapistisk riktning.
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